Zalacznik nr 5
ZOBOWIAZANIE DO REPREZENTOWANIA BARW KLUBOWYCH

 PZKosz | miejscowose Kutno dnia

Zawarte pomiedzy: Klubem

petna nazwa klubu: Klub Sportowy ,Kutno”
nr licencji klubu: 806/20

reprezentowanego przez

(imie i nazwisko): Jarostaw Koszanski

(funkcja w klubie): Wiceprezes Zarzadu

a Zawodnikiem

imie i nazwisko:

data urodzenia:

nr licencji zawodnika:

§1. Zawodnik zobowiazuje sie do reprezentowania barw Klubu w sezonie | 2024/25

§2. Zawodnik zobowiagzuje sie do uczestnictwa w zgrupowaniach, badaniach Tekarskich 1 do gry w reprezentaciji Polski lub reprezentacii
wojewodztwa, o ile otrzyma powotanie od PZKosz lub WZKosz.

§3. Klub zobowiazuije sie do zwalniania Zawodnika na zgrupowania, badania lekarskie i do gry w reprezentacji Polski lub reprezentacii
wojewddztwa, o ile otrzyma on powotanie od PZKosz lub WZKosz.

§4. Zawodnik informuje, ze zapoznat sie z regulacjami Polskiego Zwiazku Koszykowki, Polskiej Ligi Koszykdwki SA i wiasciwego
WZKosz, w tym w szczegdlnosci przepisami dyscyplinarnymi i Regulaminem Optat PZKosz i zobowiazuje sie do stosowania ich
w petnym zakresie.

§5. Zawodnik oswiadcza, ze podpisujac niniejsze zobowiazanie nie narusza postanowien wiazacych go uméw.
§ 6™ Zawodnik wskazuije jako swojego agenta posiadajacego licencie FIBA/PZKosz * Pania / Pana *:

§ 7**.Klub i Zawodnik oswiadczaja, ze w zwigzku z reprezentowaniem barw Klubu posiadajg kontrakt, podpisany w dniu | --------e---meeee-

obowiazujacy do dnia

§8. Klub i Zawodnik, w razie koniecznosci rozstrzygniecia sporu wyniklego z kontraktu okreslonego w §7, przyjely jedna z ponizszych
klauzul arbitrazowych; *

Jakikolwiek spér wynikly na tle niniejszej umowy bedzie rozpoznany i rozstrzygniety w Sportowym Trybunale Arbitrazowym przy

Polskim Zwiazku Koszykdwki, na podstawie Regulaminu tego Trybunatu, przez Arbitra, ktdrego wyznacza Prezes Trybunatu. Siedzibg

Trybunalu jest miasto Warszawa. Jezykiem postepowania jest polski lub angielski, w zaleznosci od decyzji Arbitra. Arbiter orzeka zgodnie

z ogolnymi zasadami sprawiedliwosci (ex aequo et bono)” albo

@ LAny dispute arising from or related to the present contract shall be submitted to the Basketball Arbitral Tribunal (BAT) in Geneva,
erland and shall be resolved in accordance with the BAT Arbitration Rules by a single arbitrator appointed by the BAT President. The

seat of the arbitration shall be Geneva, Switzerland. The arbitration shall be governed by Chapter 12 of the Swiss Act on Private

International Law, irrespective of the parties' domicile. The language of the arbitration shall be English. The arbitrator shall decide the

dispute ex aequo et bono.”

Zobowigzanie jest wazne na caly sezon, ktérego dotyczy, chyba ze warunki jego wypowiedzenia zostaty okreslone w kontrakcie,
0 ktérym mowaw §7i 8.
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